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Kielikeskuksen opinto-opas 2003-2004


VAPAAEHTOISET

Venäjän kieli

Y904058
Venäjän alkeiskurssi - 5 ov 

Osa I (904066) – 2,5 ov (sl)
Edeltävät opinnot: Ei tarvita.

Sisältö: Venäjän kielen ääntäminen ja kirjoitus, kielen rakenteen alkeita ja keskeistä sanastoa pääasiassa keskustelutekstin muodossa. Oppikirjan kappaleet 1-6.

Suorittaminen: Ensitapaamisen jälkeen seuraavat 6 oppituntia suoritetaan Internet-harjoituksina. Tarkemmat tiedot ensitapaamisen yhteydessä. Kurssin hyväksytysti suorittaneet voivat siirtyä kevätlukukaudella Venäjän alkeiskurssi / Osa II:lle. 

Opintoihin ilmoittautuminen: Ilmoittautumislomakkeilla, joita löytyy KK:n toimiston vieressä olevan pöydältä VENÄJÄ-kansiosta, 11.9.2003 mennessä. Kurssille otetaan rajoitettu määrä opiskelijoita, ja kurssille hyväksytyistä opiskelijoista ilmoitetaan KK:n ilmoitustaululla 12.9.2003. 

Opetus: Opetusta on 4 tuntia viikossa ja tunnit alkavat 15.9.2003 (ryhmä C 16.9.).

	RYHMÄ
	AIKA
	SALI

	A
	ma 12-14
& ke 12-14
	Ilm.myöh.

	B
	ma 16-18
& ke 16-18
	Ilm.myöh.

	C
	ti 14-16
to 14-16
	ilm.myöh.


Opetusmateriaali: Nikiforow, Keränen, Alikov: Saljut! Venäjän alkeiskurssi 1.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

 Osa II (904067) – 2,5 ov (kl)
Edeltävät opinnot: Venäjän alkeiskurssin osa 1 tai vastaavat tiedot.

Sisältö: Peruskielioppi (substantiivien yksikön taivutusmuodot, verbien taivutus jne.), sanavaraston laajentaminen, kommunikatiivisia harjoituksia. Oppikirjan kappaleet 6-12.

Suorittaminen: Kurssin hyväksytysti suorittaneet voivat siirtyä syyslukukaudella 2003 Venäjän jatkokurssi 1:lle.

Opintoihin ilmoittautuminen: 19.12.2003-9.1.2004 KK:n ilmoitustaululla oleviin listoihin. Etuasemassa kurssille ilmoittauduttaessa ovat syksyllä 2002 Venäjän alkeiskurssin osa 1:n suorittaneet.

Opetus: Alkaa 12.1.2004 (ryhmä C 13.1.). Paikat selviävät vuodenvaihteessa KK:n ilmoitustaululta.

	RYHMÄ
	AIKA

	A
	ma 12-14 & ke 12-14

	B
	ma 16-18 & ke 16-18

	C
	ti 14-16 & to 14-16


Opetusmateriaali: : Nikiforow, Keränen, Alikov: Saljut! Venäjän alkeiskurssi 1.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho


Y904059
Venäjän jatkokurssi - 5 ov
Osa I (904068) – 2,5 ov (sl)
Edeltävät opinnot: Kielikeskuksessa suoritettu venäjän alkeiskurssi tai vastaavat tiedot.

Sisältö: Ääntämis- ja kielioppiharjoituksia, sanaston ja puhetaidon kartuttamista. Oppikirjan kappaleet 1-6.

Opintoihin ilmoittautuminen: 7.8.-15.9.2003 KK:n ilmoitustaululla oleviin listoihin.

Opetus: Opetusta on 4 tuntia viikossa ja se alkaa 15.9.2003 (ryhmä B 16.9.).

	RYHMÄ
	AIKA
	SALI

	A
	ma 14-16 &
ke 14-16
	ilm.myöh.

	B
	ti 16-18 &
to 16-18
	ilm.myöh.


Opetusmateriaali: Nikiforow, Keränen, Alikov: Saljut! Venäjän alkeiskurssi 2.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

 Osa II (904069) – 2,5 ov (kl)
Edeltävät opinnot: Jatkokurssin osa 1 tai vastaavat tiedot, kuten lukion lyhyt venäjän kurssi.

Tavoitteet ja sisältö: Kirjallisen ja suullisen kielitaidon kehittäminen, runsaasti kommunikatiivisia ja kuunteluharjoituksia.

Opintoihin ilmoittautuminen: 19.12.2003-9.1.2004 KK:n ilmoitustauluilla oleviin listoihin. Etuasemassa kurssille ilmoittauduttaessa ovat syksyllä 2002 venäjän jatkokurssin osa 1:n suorittaneet.

Opetus: Alkaa 12.1.2004. Ajat selviävät vuodenvaihteessa KK:n ilmoitustaululta.

Opetusmateriaali: Nikiforow, Keränen, Alikov: Saljut! Venäjän alkeiskurssi 2.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

Y904061 Venäjän kielen puhuminen - 2 ov
Asema: Kurssi on tarkoitettu venäjää vapaaehtoisena aineena lukeville ja opintojaksoja Y904051 Venäjän kielen puhuminen (HuTK) ja Y904053 Venäjän kieli 4 (kuullun ymmärtäminen ja suullinen taito) (LuTK) suorittaville. 

Kurssi on tarkoitettu myös Y904054 Tekniikan venäjä 1 (4ov) (TTK) osasuoritukseksi

HUOM! Tarkemmat tiedot em. opintojaksojen suorittamisesta löytyvät kielikeskuksen kyseisille tiedekunnille suunnattujen oppaiden venäjän kielen kursseja esittelevistä kohdista.

Edeltävät opinnot: Jatkokurssi 2 ja / tai tekstin ymmärtämisen kurssi tai vastaavat tiedot.

Opintoihin ilmoittautuminen: Syyskuun alussa KK:n ilmoitustaululla oleville listoille, joista selviävät ajat ja paikat.

Opetus: Opetus järjestetään mahdollisuuksien mukaan syyslukukaudella riippuen opiskelijamäärästä.

Opetusmateriaali: Opettajan toimittama materiaali.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

Y904070 Venäjän kertauskurssi - 3 ov
Asema
Edeltävät opinnot: Kielikeskuksessa suoritettu venäjän jatkokurssi 2 tai vastaavat tiedot, esim. lukion lyhyt venäjän kurssi.

Tavoitteet ja sisältö: Kurssilla kerrataan venäjän kielen keskeinen kielioppi, pyritään aktivoimaan ja kartuttamaan sanavarastoa sekä kehittämään kirjallista ja suullista kielitaitoa.

Opetus ja opintoihin ilmoittautuminen: Kurssi järjestetään syyslukukaudella 2003. Kurssille ilmoittautuminen ilmoittautumislistaan KK:n ilmoitustaululla. Opetus alkaa 15.9.2003.

	 

AIKA
	SALI

	ma 16-18 & 
ke 16-18
	ilm.myöh.


Opetusmateriaali: Opettajan toimittama materiaali.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho
TTK

Venäjän kieli

904054P Tekniikan venäjä 1 
- 4 ov

Asema: Konetekniikan, prosessitekniikan ja tuotantotalouden koulutusohjelmissa opintojakso on vaihtoehtoinen opintojaksojen 902009P Tekniikan englanti 1, 903010P Tekniikan saksa 1 ja ranskan kieli (ks. ranskan kurssivalikoima TTK:in opiskelijoille) kanssa. Arkkitehtuurin ja rakentamistekniikan koulutusohjelmissa opintojakso on vaihtoehtoinen edellisten lisäksi myös jaksojen 902011P Tekniikan englanti 3  ja 903012P Tekniikan saksa 3 kanssa.

Tavoitteet: Opintojakson tavoitteena on, että opiskelija pystyy lähinnä tulevien ammattitehtäviensä kielenkäyttötilanteissa ymmärtämään sekä kirjoitettua että puhuttua venäjän kieltä ja että hän kykenee selviytymään tavallisissa keskustelutilanteissa ja keskustelemaan alansa kysymyksistä.

Sisältö: Monimuotoista opiskelua: monistemateriaalia, keskusteluharjoituksia, kielistudio-ohjelmia.

Suorittaminen: Opintojakson hyväksyttävä suorittaminen edellyttää, että opiskelija osallistuu säännöllisesti ja aktiivisesti tuntityöskentelyyn ja suorittaa opintojaksoon kuuluvat kokeet hyväksyttävästi.

Opintojakso suoritetaan osasuorituksina ja se koostuu keskustelukurssista (900461Y Venäjän 

kielen puhuminen - 2 ov) ja tekstikurssista (904052Y Venäjän kieli  3 - 2 ov).

Opiskelijoita, jotka haluavat suorittaa tämän opintojakson, pyydetään ottamaan yhteyttä syyskuun alussa yhteysopettajaan.

Edeltävät opinnot: Venäjä koulussa vähintään D-kielenä tai vastaavat tiedot sekä hyväksyttävästi suoritettu tasokoe.

Opintoihin ilmoittautuminen: KK:n ilmoitustaululla oleviin listoihin.  Ks. myös kohta "Suorittaminen".

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

904055P Venäjän kieli - 1 ov

Asema ja ajoitus: Vaihtoehtoinen opintojaksojen 901010Y Ruotsin jatkokurssi, 903013P Saksan kieli ja 902012P Englannin kieli  kanssa. Suoritetaan konetekniikan koulutusohjelmassa 5. opintovuoden syyslukukaudella.

Tavoitteet: Opintojakson tavoitteena on kehittää opiskelijan tulevassa ammatissaan tarvitsemaa venäjän kielen taitoa.

Edeltävät opinnot: Venäjän kieli koulussa vähintään D-kielenä tai vastaavat tiedot.

Suorittaminen: Kurssin päättyessä pidetään loppukoe, johon voivat osallistua säännöllisesti ja aktiivisesti kurssille osallistuneet opiskelijat. Kokeessa hylätyt voivat uusia kokeen myöhemmin ilmoitettavina aikoina.

Opintoihin ilmoittautuminen ja opetus: Tämän opintojakson valinneita opiskelijoita pyydetään ottamaan yhteyttä syyskuun alussa yhteysopettajaan, joka valitsee kielikeskuksen järjestämistä venäjän kielen kursseista sopivan kurssin.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

TaTK
Venäjän kieli

Opiskelijalla on mahdollisuus suorittaa venäjän opinnot kahdessa eri laajuudessa.

1) Lyhyt kaupallinen venäjä 4 ov. Hyväksytty tasokoe (2 ov) ja sen jälkeen hyväksytysti suoritettu kurssi Delovoj russkij jazyk ( 2 ov)

2) Laaja kaupallinen venäjä 6 ov. Hyväksytty tasokoe (2 ov)ja sen jälkeen hyväksytysti suoritetut kurssit Delovoj russkij jazyk (2 ov) ja Delovoj partner Rossija (2 ov).
Sekä tiedekunta että kielikeskus suosittelevat opiskelijaa hankkimaan laajan kaupallisen venäjän kielen taidot. Laajasta venäjästä annetaan arvosana (TT, HT tai ET) tutkintotodistukseen.

904072Y Kaupallisen venäjän tasokoe - 2 ov

Asema: Tarkoitettu niille opiskelijoille, jotka haluavat myöhemmin suorittaa joko Lyhyen tai Laajan kaupallisen venäjän opinnot.

Ajoitus: Kaupallisen venäjän tasokokeita järjestetään yleensä syyslukukauden alussa ja lopussa, kevätlukukauden lopussa. Tarkemmat tiedot KK:n ilmoitustaululla.

Tasokokeeseen ilmoittautuminen: KK:n ilmoitustaululla olevaan listaan.

Sisältö: Tasokoe muodostuu kahdesta osasta. 1. osa:  kirjallinen ja kuuntelu  2. osa: suullinen. Kirjallisessa osiossa testataan tekstinymmärtämistä, keskeisiä venäjän kielen rakenteita ja yleissanastoa. Tehtävätyyppeinä on täydennystehtäviä, aukkotehtäviä ja pieniä tuottamistehtäviä. Kuunteluosio tehdään kielistudiossa ja se vastaa tasoltaan lyhyen venäjän yo-kuuntelua.  Suullisessa osassa kiinnitetään huomiota mm. sanaston ja rakenteiden hallintaan, ääntämiseen, kommunikointikykyyn ja sujuvuuteen venäjän kielellä. 

Kokeessa ei edellytetä kaupallisen alan sanaston hallintaa.

Tasokoe on laadittu niin, että suoritettuaan vähintään hyvin tiedoin edeltävät kurssit (Venäjän kielen alkeiskurssi 1 ja 2, Venäjän jatkokurssi 1 ja 2 tai Venäjän kertauskurssikurssi) tai lukion lyhyen venäjän, opiskelija pystyy läpäisemään kokeen.  

Arviointi ja suorittaminen: Tasokokeen läpäisemiseen tarvitaan n. 65-70 % kokeen pisteistä. Tasokokeen voi uusia. 

Opiskelija voidaan vapauttaa tasokokeen 1. osasta (kirjallinen osa ja kuuntelu), jos hänen Venäjän jatkokurssin tai Venäjän kertauskurssin kokeiden keskiarvo on vähintään 2 ja hän on osoittanut kursseilla aktiivisuutta ja tehnyt säännöllisesti ko. kursseilla vaaditut tehtävät. Opiskelija voidaan vapauttaa tasokokeen 2. osasta, jos hän on suorittanut Venäjän kielen puhuminen -kurssin ja osoittanut ko. kurssilla omaavansa hyvän suullisen kielitaidon. Tasokokeen osista koskevissa asioissa opiskelijan tulee ottaa yhteyttä yhteysopettajaan.

Hyväksytty tasokoe tai sen hyväksytyt osat ovat voimassa kaksi lukukautta. Opintoviikot siitä annetaan vain kerran ja ne kirjautuvat opintorekisteriin, kun opiskelija on suorittanut Delovoj russkij jazyk kurssin.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

904056Y Delovoj russkij jazyk 
- 2 ov

Asema: Vaihtoehtoinen saksan ja ranskan kielen vastaavan kurssin kanssa.

Edeltävät opinnot: Venäjä vähintään D-kielenä koulussa tai vastaavat tiedot (esim. venäjän kielen alkeiskurssi ja jatkokurssi 1) sekä hyväksyttävästi suoritettu tasokoe (kts. edellä 904072Y Kaupallisen venäjän tasokoe). 

HUOM! On suositeltavaa, että lukiossa venäjää lyhyenä kielenä opiskelleet suorittavat Venäjän kertauskurssin (ks. Vapaaehtoiset kielikurssit ) syyslukukaudella 2003.

Tavoitteet: Tavoitteena on saavuttaa sellainen venäjän kielen suullinen ja kirjallinen taito, että opiskelija selviytyy yleisluonteisista sekä liike-elämän tavallisimmista viestintätilanteista.

Osatavoitteita ovat venäjän yleiskielen taidon kohottaminen, liikekielen perussanaston ja rakenteiden omaksuminen ja tavallisimpien viestintätilanteiden sekä yksinkertaisten neuvottelutilanteiden hallitseminen.

Sisältö:

kirjallinen viestintä:
Liikekirjeenvaihdon perustyyppejä (tiedustelu, tarjous, tilaus, reklamaatio jne.) ja niihin liittyviä sanasto- ja rakenneharjoituksia. Talouskielen teksteihin tutustumista.

suullinen viestintä:
Puheluihin, liikematkoihin, venäläisten vieraiden vastaanottamiseen, yritysvierailuihin ja neuvotteluihin liittyviä tilanneharjoituksia. Lisäksi kulttuurin ja maantuntemusta sekä Suomi-tietoutta venäjäksi.

Suorittaminen: Säännöllinen osallistuminen ja aktiivinen tuntityöskentely. Opiskelijan on suoritettava hyväksyttävästi kurssiin liittyvät kokeet. Päättökokeen ajankohta ilmoitetaan kurssin alussa.

Opetus: Järjestetään mahdollisuuksien mukaan kevätlukukaudella 2004 riippuen opiskelijamäärästä. Tarkemmin opetuksesta ilmoitetaan KK:n ilmoitustaululla syyskuussa 2003.

Opetusmateriaali: Ilmoitetaan kurssin alussa.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

 904057Y Delovoj partner Rossija - 2 ov

Edeltävät opinnot: Suoritettu kurssi 904056Y Delovoj russkij jazyk.

Tavoitteet: Kurssin tavoitteena on vakauttaa yleiskielen hallintaa ja syventää ammattikielen tuntemusta ja taitoa. Kurssin tavoitteena on myös saavuttaa sellainen venäjän kielen suullinen ja kirjallinen taito, että opiskelija selviytyy yleisluonteisista ja liike-elämän viestintätilanteista.
Tavoitteena on edelleen perehtyminen Suomen ja venäjänkielisen alueen kauppasuhteisiin ja tutustuminen venäjänkielisten maiden teollisuuteen, kauppaan ja kulttuuriin ja niissä vallitseviin käyttäytymismalleihin.

Sisältö: Kurssin aikana käsitellään mm. seuraavia alueita:

kirjallinen viestintä:
esim. kirjeenvaihto, puhelin-, telekopio- ja vastaava viestintä, kauppasopimukset ja muita vastaavia asiakirjoja; talouskielen perusterminologian laajentaminen erikoisaloihin, talousalan eri alueiden tekstityypit

suullinen viestintä:
ulkomaankauppaan liittyvät tilanteet, esim. messuilla käynnit, yritysvierailut, ulkomaisten vieraiden vastaanottoon liittyvät tilanteet, yritysesittelyjen kokonaisvaltainen hoitaminen, puhelintilanteet.

Suorittaminen: Säännöllinen osallistuminen ja aktiivinen tuntityöskentely. Opiskelijan on suoritettava vähintään tyydyttävästi kurssiin liittyvät kokeet, joista ilmoitetaan tarkemmin kurssin alussa.

Arviointi: Opintojaksosta annetaan arvosana erinomaiset tiedot, hyvät tiedot tai tyydyttävät tiedot. Loppuarvostelussa otetaan huomioon opiskelijan tunneilla osoittama aktiivisuus ja kielitaidon kehittyminen.

Opetus: Kurssi järjestetään mahdollisuuksien mukaan kevätlukukaudella 2004 riippuen opiskelijamäärästä.

Opetusmateriaali: Ilmoitetaan kurssin alussa.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

LuTK

Venäjän kieli

904052Y Venäjän kieli 3 (tekstin ymmärtäminen) - 2 ov

Asema: Biologian koulutusohjelmassa vaihtoehtoinen englannin, ranskan ja saksan kielen kanssa.

Sisältö: Kurssilla kerrataan keskeistä sanastoa ja mm. tieteellisille teksteille tyypillistä kielioppimateriaalia. Aluksi käsitellään helpompia yleisluontoisia tekstejä ja myöhemmin siirrytään vaativampiin, opiskelijoiden oman erikoisalan teksteihin.

Suorittaminen: Vapaaehtoinen alkukoe järjestetään tarvittaessa. Alkukokeen läpäisseet saavat opintojaksosta suoritusmerkinnän ja muut osallistuvat opetukseen. Alkukokeeseen saa osallistua vain yhden kerran. Kurssin päätyttyä järjestetään loppukoe kurssiin osallistuneille.

Niiden opiskelijoiden, joilla on ylioppilastodistuksessa venäjän (A-kieli) arvosana  laudatur  tai eximia cum laude approbatur (tai ennen vuotta 1996 saatu magna cum laude approbatur), ei tarvitse osallistua opetukseen, vaan he voivat saada merkinnän 1 tai 2 ov:n suorituksesta koulutusohjelmasta riippuen esittämällä alkuperäisen ylioppilastodistuksen. Kaikki muut opiskelijat osallistuvat opetukseen. Tämä muutos koskee 1.8.1998 jälkeen opintonsa tiedekunnassa aloittaneita.

Opintoihin ilmoittautuminen: Opetus järjestetään mahdollisuuksien mukaan kevätlukukaudella ja siitä ilmoitetaan tarkemmin tammikuun alussa KK:n ilmoitustaululla.

Opetusmateriaali: Opettajan jakama materiaali

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

904053Y Venäjän kieli 4 (kuullun ymmärtäminen ja suullinen taito) - 2 ov

Asema: Biologian koulutusohjelmassa vaihtoehtoinen englannin, ranskan ja saksan kielen kanssa.

Edeltävät opinnot: Aiemmin suoritettu tekstin ymmärtämisen opintojakso.

Sisältö: Tavallisimmille kommunikaatiotilanteille tyypillisen sanaston ja rakenteiden kertausta. Kurssi koostuu erilaisista teemakokonaisuuksista, joita käsitellään teksti-, audio- ja videomateriaalin pohjalta. Kuullunymmärtämis-, keskustelu- ja kielistudioharjoituksia.

Suorittaminen: Ennen opintojakson alkua järjestetään kaksiosainen alkukoe, joka on vapaaehtoinen. Alkukokeen ensimmäisessä osassa, kuullunymmärtämiskokeessa, hyväksytyt osallistuvat keskustelukokeeseen. Alkukokeen molemmissa osissa hyväksytyt saavat opintojaksosta suoritusmerkinnän, kun taas jommassakummassa hylätyt osallistuvat opetukseen ja sen lopussa pidettävään loppukokeeseen, joka niin ikään on kaksiosainen.

Alkukokeeseen saa osallistua vain yhden kerran. Loppukokeen uusimisesta voi sopia opettajan kanssa.

Kokeiden ajankohdat ja niihin ilmoittautuminen: Alkukokeeseen, jonka ajankohta selviää ilmoittautumisen yhteydessä,  ilmoittaudutaan KK:n toimiston vieressä olevaan VENÄJÄ-kansioon 2.9.2003 mennessä. Loppukokeeseen, jonka päivämäärä sovitaan kurssilla, ei tarvitse ilmoittautua. Uusintakokeesta sovitaan kurssin opettajan kanssa.

Opetus: Opetus järjestetään mahdollisuuksien mukaan syyslukukaudella riippuen opiskelijamäärästä. Ilmoittautuminen KK:n ilmoitustaululla Yläväylällä (vihreät portaat ylös) olevaan listaan.

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho
HuTK

Venäjän kieli

904050Y Venäjän kielen tekstin ymmärtäminen - 1 ov

Asema: Opintojakso on kaikissa oppiaineissa tai koulutusohjelmissa (paitsi logopedian) vaihtoehtoinen jaksojen 902000Y Englannin kielen tekstin ymmärtäminen, 905000Y Italian kielen tekstin ymmärtäminen, 904028Y Français Compréhension écrite  ja 903000Y Saksan kielen tekstin ymmärtäminen kanssa.

Ajoitus: Ks. koulutusohjelmasi tai oppiaineesi ajoitussuunnitelma.

Edeltävät opinnot: Venäjän kieli koulussa vähintään D-kielenä tai vastaavat tiedot.

Sisältö: Kurssilla kerrataan keskeistä sanastoa ja mm. tieteellisille teksteille tyypillistä kielioppimateriaalia. Aluksi käsitellään helpompia yleisluontoisia tekstejä ja myöhemmin siirrytään vaativampiin, opiskelijoiden oman erikoisalan teksteihin.

Suorittaminen: Opiskelija vapautetaan venäjän kielen tekstin ymmärtämisen opintojakson suorittamisesta, jos hän on saanut ylioppilastutkinnon venäjän kielen vaativamman  tason (ns. A-kieli) kokeesta arvosanan laudatur tai eximia cum laude approbatur ja ylioppilaskoe ei ole viittä vuotta vanhempi. Muussa tapauksessa opiskelijat osallistuvat opetukseen ja loppukokeeseen. Kurssin jälkeen suoritusmerkinnän saavat ne opiskelijat, jotka ovat osallistuneet opetukseen aktiivisesti ja säännöllisesti ja suorittaneet loppukokeen hyväksyttävästi.

Opetus ja opintoihin ilmoittautuminen: Opetus järjestetään mahdollisuuksien mukaan kevätlukukaudella ja siitä ilmoitetaan tarkemmin tammikuun alussa KK:n ilmoitustaululla.

Opetusmateriaali: Opettajan jakama materiaali

Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho

904051Y Venäjän kielen puhuminen - 2 ov

Asema: Opintojakso on kaikissa oppiaineissa tai koulutusohjelmissa (paitsi logopedian) vaihtoehtoinen jaksojen 902001Y Englannin kielen puhuminen, 905001Y Italian kielen puhuminen, ranskan kieli (ks. ranskan kurssivalikoima HuTK:in opiskelijoille) ja 903001Y Saksan kielen puhuminen kanssa.

Edeltävät opinnot: Jakson suorittaminen edellyttää, että opiskelija on suorittanut opintojakson 904050Y Venäjän kielen tekstin ymmärtäminen .

Sisältö: Tavallisimmille kommunikaatiotilanteille tyypillisen sanaston ja rakenteiden kertausta. 

Kurssi koostuu erilaisista teemakokonaisuuk-sista, joita käsitellään teksti-, audio- ja videomateriaalin pohjalta. Kuullunymmärtämis-, keskustelu- ja kielistudioharjoituksia.

Suorittaminen: Kurssin lopussa järjestetään kuullunymmärtämis- ja keskustelukoe, johon saavat osallistua ne, jotka ovat olleet säännöllisesti ja aktiivisesti läsnä harjoituksissa.

Opetus: Opetus järjestetään syyslukukaudella mahdollisuuksien mukaan riippuen opiskelijamäärästä. Ilmoittautuminen KK:n ilmoitustaululla olevaan listaan.
Yhteysopettaja: Ari Hepo-aho
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